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N:R 36 (1183).

En illuminationskvall pa Stockholmsutstéllningen.

De 7,000 lampornas kvall,

ostkvallarna med sitt blda dunkel

bérja nu sénka sig ofver “den hvita sta-
den“ ute bland Djurgardsekarna. Men morkret
hinner knappast proklamera sitt herravalde bland
utstaliningens hallar och minareter, forran som
genom ett trollslag ljusfloden fran flere tusen
lampor stralar fram ur utstallningsstadens innan-
domen och skénker platsen en alldeles ny
lockelse.

Och manniskorna féretaga i den ljumma sen-
sommarkvéllen en massutvandring fran staden,
glada att for en stund fa slita sig ur dess sten-
armar, dar ndéd och svalt gnaga i det tysta och
bitterheten jaser i bakgatornas l6émska ro.

Det ar de 7,000 lampornas forsta kvall. Tak-
tinnarne kontureras ut af langa skimrande

Utsikt ofver nedre garden fran sjosidan.

SONDAGEN DEN 5 SEPTEMBER 1909.

ILLUSTRERAD bi TI DN ING

Losnummerpris: 12 ore.
22.dra arg

GRUIvo

FOR KVINNANIOCH-HEMMET]! IFRITHIOF HELLBERG

Hufvudredaktdor och ansv. UTGIFVARE: JOHAN NORDLING.

Im

ljusramper, frdn minareterna glimmar eld ur
gluggarne, och mellan tornen hénger ett dia-
dem af gnistor och ljusflagor.

Ljus i vattenkaskaden, regnbagsglans i fon-
téanen, grasmattorna som prickade af ordkneliga
lysmaskar, och nere pa strandpromenaden, dar
méanniskomyllret &r som tatast, kulbrta ljus-
guirlander mellan traden, hvilka astadkomma
ett afventyrsrike, dér det enda som saknas é&r
det poetiska é&fventyret sjalft, ty det ar lika
sallsynt som en fagel i handen.

De 7,000 lampornas férsta kvall har redan
atfoljts af flere liknande, och de bilda verk-
ligen en vacker afslutning pd var lyckade ut-
stallning, hvilken, ndr den omsider stangt sina
portar for sista gangen, skall std som en ljus
sida i 1909 ars eljes s morka kronikebok.
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A. Blomberg'foto.

Uppsvensk september.

Af Fredrik Vetterlund.

HUR VARMT dina skogar gltda,
mitt land, i hostens extas

och glida, gyllne och rdda,

forbi kupéernas glas

— som speglar i lycklig enhet
septembers samlade makt:

dess kyliga himmelsrenhet

och l6nnens och bjorkarnas prakt.

Se varlden stralar, se varlden!
Och sbndag i dag det ér.

Vi stanna. Den stalbla fjarden
anas med kobbar och skar.

Min nejd, du sankes och stiger,
af graberg och furor full,

och pelareskogen tiger

i mossa, morkgrént och gull . ..

Det stélle, dar taget stannat,

— en dammig landsvdg mest —

blir i dag ett nytt och ett annat

i ljusets forklaringsfest.

Lat den breda sig vidt, 1&t den smycka
de karga hallarnes krans,

din gyllene séndagslycka,

du stumma septemberglans!

Lat hvila langt 6fver landen

ditt bristande leendes frid!

Lat mossan i skogen, lat stranden
och kobbarne lysa darvid!

Jag ser forgangelsens finger —
men rymden ett glas ar lik,

och innerst i sjalen ringer

kristalliskt solig musik.



ELSA TORKES SPALL.

Pa skonhetens vag.

AR TID SORJER ofver sin fulhet och
torstar efter skonhet. Det &ar det forsta
och viktigaste steget pd skonhetens vag.

Nar vandraren rest sig upp, sléngt renseln
pd ryggen och sagt farval, alltid finner han
vagen, om han vet malet. Han moter andra
vandrare och fragar ut dem, hvad de veta om
hans resas mal och hvar och en kan siga ho-
nom ndgot vigledande ord. Afven de, som leda
honom vilse, géra honom endast skada till en
liten tid, om han har malet Kklart.

Var tid soker efter skonhet, ty fulheten har
gjort den tungsint och vred, och manga van-
drare ha stigit upp och fragat efter skénhetens
vdg. Dar aro dock icke manga samtida, som
kunna gifva godt besked, ty de flesta &ro
sjalfva soOkare.

Nagra mena, att skonhetens vag ar en enda,
den som de sjalfva funnit eller ana, och de
skrifva vagledande regler for den sanna skon-
heten. Andra ha vidare hjartan och tro, att
skonheten kommer den till motes, som vander
sin rygg till det fula och ett trdngtande hjarta
till det skdna.

Jag kan icke doma, vill ej heller.

Mitt enkla skonhetsrdd &r blott ett negativt.
Det leder ej fram till malet, men ¢j heller bort
ifran det, det satter icke kronan pa verket, men
lagger kanske en sten till grunden.

Odla ej det afgjordf fula!

Manniskor, som kunna enas om tusen andra
ting, skulle kunna strida fran morgon till kvall
om hvad som &r “vackert” eller “fult" i detaljer
— 1 byggnadskonst, i mdbelstilar, i kladedrakt,
i farger, i former, i allt, som faller inom skon-
hetens raméarken. Vi kunna tvista om god och
dalig smak och kalla det ena skont och det
andra fult utan att nagonsin ofvertyga eller 6fver-
tygas. Dessa domar bli aldrig absoluta, endast
individuella eller blott temporara, ty vart om-
déme om det fula och om det skéna véaxlar inom
stora omradden med smakriktningen hos dem,
hvilkas eftersédgare vi éro.

Men det finnes ocksd stora omraden, inom
hvilka var dom om fulheten blir absolut, dar
ingen tvekan rader och inga tvister behofva
uppsta eller kunna uppstd. Omraden, dar var
forkastelsedom skulle bli afgjord och enig, om
vi lade dem fram till dom, men som nu s& ofta
ga oantastade, emedan vi anse dem falla ulom
skénhetens ramarken, ej vara véardiga att be-
traktas ur skdnhetens synvinkel.

Hari ligger ett stort missforhallande. Det
afgjordt fula tolereras pa grund af den ring-
aktning, hvarmed vi betrakta det. Men var
vana att tolerera fulheten gor vara sinnen sloa
for skonhetens kraf, gor var trangtan efter
skonhet matt och trottar vara fotter, sd att de
forsaka att stiga upp och gd skonhetens vag.

Detta oantastade fula, som fjattrar oss, &r
allt det smutsiga, morka och grd, som vanan
lart oss att trifvas med, som vart 6ga sett sa
ofta, att det ej erfar nagra sensationer vid dess
asyn, som var tanke bundits vid sa lange, att
det skulle gora ondt i oss att l6sgdra den.

Manniskan, som ar den klokaste och skick-
ligaste af alla de varelser, som bygga och bo
pa jorden, vanpryder henne mest med sina
verk. Déar manniskan gatt fram, aro ofta sparen
efter henne fulhet, vanprydnad, orenlighet och
snusk. Naturens renhdllningshjon, rattor och

Brannblasor och Brannsar.

Vid lindrigare brannskador foérhindras uppkomsten af brannbl&sér genom salubrinomslag; & svérare
brannskador bor Salubrin anvandas utspadt med minst tva delar vatten. L brannsar anvandes Salubrin
utspadt med c:a 3 delar valten och séret behandlas med ett af en dylik blandning fuktadt tygstycke

Vid fortsatt behandling bor afdunstningen forhindras, hvilket lampligen
sker medelst gummitaft, s& att tygstycket icke Klibbar fast vid séret. “Salubrin tillhandahalles i Farg-,
Partilager hos Geijer & C:o0, Akademiegrand 1, Stockholm.

intill dess svedan upphort.

S Bpeceri- och Parfymaffarer.

ohyra, folja henne ofta i skaror, utan att hon
gor reda for sig hvad detta folje betyder.

Vi tala s& garna om smutsiga och orenliga
djur, men f3, om ens nagon, bland dem lam-
nar sa fula spar efter sin framfart som manni-
skan — darest hon icke som individ eller sam-
halle & genomtrdngd af skoénhetens ande och
bekrigar fulheten &fven i dess lagsta och grofsta,
mest ringaktade former.

Det forsta steget pad skonhetens vag ar att
ej tolerera fulheten i dess absoluta, oomtvistade
former, men lata hvarje sak framtrada med all
sin inneboende skonhet, med ett s& stort matt
af skonhet, som den under gynnsamma foérhal-
landen kan utveckla. S& langt det star i var
makt.

Om vart hem ar ringa, vart bohag torftigt,
det omrdde, som tillhér oss, begransadt, sa
kunna vi dock gdra mycket for att ej gifva
fulheten rum, om vi blott tanka pa, att han &r
en fiende, som vi genom stdndig vaksamhet
maste halla oss fran lifvet.

Maénniskan, som kallar sig “skapelsens krona“
och borde vara naturens smycke, huru ofta
framtrader hon icke som en ful flick pa natu-
rens skona tafla.

Se pa skordefolket pad det blommande kl&fver-
faltet eller i den boljande sadesdkern! Hur
underbart vacker &r icke den halmgula ragen
eller det guldgula hvetet, som bdjer sig for
vindan, hur form- och fargskdn i sin varma,
rika gronska star ej skogen, som inramar faltet,
hur vackra sta ej hastarna i sin blanka, bruna
eller svarta skonhet, hur glénsa ej liarne i solen,
hur malerisk ter sig ej skordemaskinen i sin
réda montering pa sina hoga hjul! Hvilken
skdnhetsmattad sommartafla om icke ...
Om blott icke ménniskorna stérde den med sin
glomska af skonhetens kraf, sin ringaktning
for fulheten i former, férger, rorelser.

Denna glémska &r nutidens barn, mera &n
gangna tiders, ett barn af industrialistsamhallet,
som vant individen att betrakta sig sjalf blott som
en kugge i ett stort maskineri. Den &r ock
resultatet af husflitens bortdéende. Fula och
vanvardade klader och en vanvardad kropp,
forrddande ett arbetstrott och forbittradt sinne,
i stallet for skona, smidiga former, hédrdade af
arbete, men spéanstiga i arbetsgladje. Hvar éar
den blandhvita skjortan, de hvita eller gula
linnekldderna och den gula halmhatten, som
forr pd s& manga trakter utgjorde skordedrakten
for mannen, under det flickornas rosiga eller
hvita “krakor* och latta, ljusa drakter kommo dem
att verka som lefvande blommor i det grbéna
eller gula? Hvar &r den behagsjuka, som lockade
ungdom af bada konen till s& manga sma forsat
tor skdnhetstorstiga 6gon? Har den alldeles
ofvergifvit hvardagslifvets vag och blifvit till
en kapa, som dragés pa pa lordagskvéllen, om
ens da? Ar detta en af orsakerna till att ar-
betet blifvit sd tungt och sd skrammande?

Blir icke lifvet mera trist &n det behofde bli
for stora lager af vart folk, darfor att det ter
sig sd skonhetsfattigt, formlost och farglost i
arbete och hvardag, darfor att fulheten icke
beké&mpas i dess enklaste och mest ofOrtackta
former? Det forsta steget pa skonhetens vag
ar forvisso att ej ringakta fulheten i dess grofsta
manifestationer.

Elsa Torne
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Lugna vatten.

M DET &r sant som nagon har sagt att
hvarje skraddare bar inom sig froet till
en filosof, s& var Olle Starks yngsta pojke
fodd till skrédddare. Han var en glad, frisk,
munter sjal, som langt hellre klef omkring i
skogen med bossan Ofver axeln eller fiskade
och skot sjofagel ute bland skaren &n han satt
uppkrupen pa skraddarbordet bredvid sin far.
Det fanns, tider da han talade om att g till
sjoss eller resa ut for att grafva guld. Da
gnatade hans mor och grat och Olle stark
skrattade sitt bullrande skratt, visade pa sin
bastanta kroppshydda — han véigde hundratio
kilo utan bade prassjarn och sax — och sade:
— Stanna du hemma, Pelle, det méar du
bast af. Och s& — tillade han hviskande —
slipper mor vara ledsen.

Och Pelle stannade.

S& dog Olle Stark och Pelle 6fvertog rorel-
sen, kunderna, moderns underhall och stugan
bland bjorkarna. Och alla de andra atta sy-
skonen, systrarna med sina médn och bréderna
med sina hustrur, kommo hem till arfskiftet.

Det var inte mycket att dela. Anna, den &ldsta,
holl pa att modern matte fa sitta i orubbadt bo.

— Det kan man vél tdnka sig att mor, som &r
gammal, inte kan trifvas med att se allting sk&fladt
och spridt for alla himmelens vindar, sade hon.

Pelle teg koérde hénderna i kavajfickorna och
suckade. Han var yngst i flocken och ogift
och blodet brande. Han ville ut. Han hade
haft en svag forhoppning om att modern skulle
taga sin tillflykt till ndgot af de gifta barnen.
Nu, néar alla tycktes taga for afgjordt, att han,
som alltid varit hemma, fortfarande skulle blifva
moderns stdd, kom han sig icke fér med att
sdga emot.

Alla hade nickat bifall
aldste brodern. Det fanns en antik vaggspe-
gel i forgylld ram, hvilken han for manga ar
sedan i sitt stilla sinne utsett at sig, samt en
silfverskal, en antik pjas, som utgjorde hans hu-
strus fortjusning. Och stugan borde kunna flyttas,
tomten med tillhdérande jord var nu vard mycket
pengar.

— Det déar é&r jag inte med om, sade han
darlér. D& far du atminstone lof att losa ut
0ss ur jorden.

— Det kan jag inte, svarade Pelle med ett
stilla 16je. Det vet du nog.

— N4, da far du, ta mig tusan — — —
Modern boérjade grata och det var nara att
Anna gifvit Johan en orfil.

— Din valp! sade hon. Valpen var
trettiosex ar. Hvem &r det som har skott
dig fran det du var en knytnafve hog? Kinkig
var du och klen och tjét gjorde du som ett
lokomotiv, och jag bar dig och vakade for dig
och slapade pa dig, tills jag blef bade sned och
vind. Det har jag forresten gjort med er alla.
— Hon s3g sig utmanande omkring i flocken.
— Och nu, kantianka, nar ni fatt ben att sta
pa, da satta ni nasan i vadret! Mycken tack
har inte jag fatt, men sid sanna mina ord om
mor kommer ur den hér stugan och den hér
bjorkdungen medan hon — och jag — lefver!

— Anna har réatt! sorlade de yngre och
Johan sag sig nu efter en bundsforvant.

— Du ar ju hennes férmyndare, hvéste han
at svagern. Kan du da inte se hur helsikes
galet det har &r?

Anna sag hanfullt pa sin man.

Naa?

— Jag kan inte inse annat dn att Anna
har ratt, sade formyndaren helt fogligt. Och
jag tycker inte det &ar Iont att stélla till skan-
dal for sa litet.

till hennes ord utom

IDUNS MODELLKATALOG

Oumbarlig for alla sémmerskor och for alla hem.

Fyra rikhaltiga sasonghaften arligen.
Prenumerationspris 2.20 for helt 4r — 60 6re pr hafte.

Koloreradt omslag.
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— Nej, det gor inte jag heller! utbrast Jo-
han. Det &r skandal nog att den dér kycklin-
gen inte skall behofva ta ett tag for att fa bo
och bréd.

Kycklingen, som intet hogre ©6nskade é&n att
f4 stracka ut oOfver vidderna, sade inte ett ord.
Johan for sin vég i raseri och de andra i lugn
och dagarna flatade sig ater till en andlos,
flack rad. Det gick en sommar, en hdst och
en vinter, och det blef var igen.

Det ar besynnerligt med varen. Den foder
heta, tunga tankar och ljus, kvafvande léngtan
och tillvaron blir en besynnerligt overklig tra-
nad efter framtiden. Pelle satt pa sitt bord
och sag varhimlen lysa blad mellan bjorkarnas
nakna bruna kvistar. Allteftersom knopparna
slogo ut blef han ensligare till sinnes och en
kvall, da de hvita stammarna holjts i tata, grona
flor, tog han sitt horn och blaste en glad Iat.
Funk, jakthunden, som varit borta i tva dagar
kom gladt sattandes ofver gérderna vid den
vélbekanta signalen. Han blef lurad pa kon-
fekten — det vankades intet jaktafventyr den
gangen. Pelle band honom vid férstuknuten.

— Nu stannar du hemma hos mor, sade
han. Jag gar bort ett tag. Sa gick han till
grannsocknen, kom ater och gick igen. Folk
sade att han friade till en flicka, som manga
andra ville ha men som ingen fick. Det var
en glad tds och vacker med, fast fattig. Det
sades att den stora Bergagardens &gare, Kjell
Mattson, friade till henne, men ingen visste be-
sked och pratet tystnade, dd Kjell helt tvart
for till Amerika. Det var ett par falska véaxlar
och Bergagarden gick sin kos.

Alma, Kjells syster, som sag sitt arfi gapet
pad broderns fordringsagare, var en lugn sjal.
Hon sokte genast en sjélfstindig verksamhet
och sa satte hon upp ett finbageri i narheten
af Pelles hem, eftersom det i den socknen fanns
mera folk och rérelse — trodde man. Ingen
kunde ju veta att det var for den muntre skrad-
darens skull. Vid samma tid gaf den vackra
Calla Pelle sitt ja.

— Du blir val snéll emot mig? sade hon en
kvall med bon i rosten, ledd af den slafvinne-
instinkt, som &nnu lefver hos en del af folkets
kvinnor och later dem betrakta det som en ren
fortjnst hos mannen, om han ej &ar brutal emot
dem.

Pelle sdg henne hdogtidligt in i Ggonen.

— Fo6rr skall manen bli gron an jag blir
elak mot dig! — och sa kysste han henne.

Tva veckor senare.voro de gifta. Det var
en munter sommar i stugan bland bjorkarna.
S& goda dagar hade gamla mor Stark aldrig
haft, fast det nog blef en smula trakigt — hon
fann rakt intet tillfalle till gnat. Calla var
duglig och kvick och glad, men svdrmodern
ofverraskade henne mer an gang i tarar. Efter-
som detta ej kunde skrifvas pa den godhjartade
Pelles rdkning,’ antog gumman att det var miss-
rékningen ofver att ha blifvit gift med en fattig
man och det alstrade hos henne ett doldt agg
till sonhustrun.

Sa& blef det vinter. Pelle gick ofta pa jakt
och blef en gdng borta i tvd dagar. Nar han
vid hemkomsten hvisslande ryckte upp koks-
dorren, vande modern sig forskrackt om, déar
hon satt vid spiseln.

— Hysch! Stédng dorren, din tok — du for-
kyler pojken din!
Det svindlade foér Pelles dgon — han sjonk

ned pa vedbanken med jaktvaskan &annu pa
g™xeln.  Truls lade tassarna i gummans kng,
gnéllde af gladje och forsokte slicka den lille.

— Ar det — &r det en riktig pojk? fram-
stotte Pelle. Och Calla?

Anvand endast

KOCKUM

PANSAR-Emaljerade
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Gumman skrattade, i det hon kndét ihop poj-
kens mdssband och svepte filten om honom.

— Préktigare pojke skall man leta efter, sade
hon, i det hon reste sig och hennes ansikte plots-
ligt slog om fran stolthet till bestraffande allvar.
Sju manader ha ni varit gifta. Jag
tankte béattre om dig, Pelle. Jag trodde att
du skulle halla din trolofvade i é&ra tills hon
blef din hustru.

Pelle steg upp, gick fram och tog det sof-
vande barnet ur moderns armar. Hans ansikte
var blekt, men han log d& han sadg pa sonen.

— Har ni sagt det dar at Calla, mor?

— Nej, mumlade gumman. Hon sade ingen-
ting mera i amnet, hon sdg anda att det var
bast att aldrig mera tala om detta.

Pelle snodde rundt pad golfvet med den lille.

— Hi, pojken min! Till sommarn far jag
jaktkamrat.

— Tok! ropade gumman.
vet af honom?

— Ahnej. — Det var en baddare ett kunna
sofval Hurudana 6gon har han!

Och han ldmnade den trots allt detta &nnu
sofvande gossen at modern och smdég pa ta in
i Callas rum.

— Det var en praktig pojke du gett mig —
den ska du ha tack for! — S& kysste han
henne varligt, men da vande hon bort hufvudet
och brast i grat.

Han tog hennes hvita, tunna hand mellan
sina kraftiga.

— Annu ar manen gul, Calla, sade han,
strok henne ofver det lockiga haret och gick.

Calla kom upp igen och skotte sina sysslor
som forut. Hon var blekare, blidare och still-
sammare an forr, hon skrattade inte sa friskt
men hela hennes véasen blef innerligare. De
firade smekmanad hela denna sommar liksom
den forra, Pelle och hon men hon, grat aldrig
numera. Gossen lade farmodern svartsjukt be-
slag pd. Han frodades, var frisk och stor och
han var Pelles dgonsten — né&st hustrun.

S& gick ett ar snabbt och Calla blef ater
mor. Men denna gang var det en svag flicka
for hvilken den unge modern gaf sitt |lif.
Dottern foljde henne efter en knapp timme.

Pelle var fattigare &n nagonsin foérut. Han
glomde bort att skratta och han férsummade
sina kunder. Hela dagar strofvade han om-
kring i skogen med Truls i séllskap, men han
skot foga. Det lockade och drog fran varlden
langt bortom de morka skogarna — men han
satt fast. Callas minne — modern — sonen
— sonen — —

Det gick ett ar — tvd. Gossen var stor
och stark, modern tacklade markbart af. Med
en sorts yrvaken forvaning forstod Pelle att
ocksa hon mycket snart skulle tagas ifran ho-
nom. Och han sdg bekymrad pa den lille, som
motte hans blick med Callas vackra 6gon —
hur skulle han kunna reda sig utan ett par
6mma kvinnohander?

Alma Mattsons finbageri lag pa andra sidan
vagen och Lill-Pelle larde sig snart hitta dit.
Farmodern lat honom héallas, Alma skickade
ju alltid ett af sina bitrdden hem med honom,
sjalf hade han aldrig varit inom sedan Calla
dog.

En dag, dd Pelle kom hem fran sjon med en
knippa skjutna grasander i jaktvaskan, gick han

Tanker du ta lif-

in i butiken i forbifarten. Dar fanns ingen
men i rummet innanfoér satt Alma med Lill-
Pelle i knd. Gossens arm ladg omkring hennes

hals och hon kysste honom gang pa gang med
all den 6mhet en ensam kvinna aldrig far visa.
Sa& fick gossen syn pad fadern och satte af ned
med ett jubeltjut.
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— Du tycker om pojken min, du? sade Pelle
med en underlig lust att skratta.

— Ja — jag har val liksom litet ratt till
det, svarade Alma — och sa brast hon i grat.

Pelle kande en besynnerlig yrsel liksom en
gang forut, pa Lill-Pelles fodelsedag. Han
kastade af vaskan, stillde bossan ifran sig och
gick in pa kontoret, dar Alma sjunkit ned i soffan.

— Alma! sade han. Hvad ratt har du?

Rosten var blid och Alma torkade sitt vata
ansikte, men hon sig ej upp.

— Kjell anade det — sade hon lagt. Han
bad mig se till henne. Jag behofde det inte,
du kom och du var nog. — Hon skalfde latt.
— Men sedan — sista hosten, nar Caila sjalf
trodde att hon skulle d6 — da sade hon mig
allt hvad du varit for henne — och hon
bad mig — hon visste — —

— Hvad — hur — mumlade han menings-
l6st, med ett bittert minne af att honom hade
Calla aldrig anfortrott sin dodsfruktan. Men
da sdg Alma upp och Pelle ryckte till som om
en varm hand lagts pd hans frusna hjarta
ty han hade sett kérlek i en kvinnas 6gon
forut, och han forstod plétsligt hvad Calla hade
menat. Och yrvaket, lik en som vaknar ur en
plagsam drém, tog han hvad som var hans med
kéarlekens ratt — ett |6fte for framtiden.

— Och du har vetat och tegat
tiden? sade han darefter.

— Jag élskade henne — och dig — sade
hon enkelt och s& kysste han henne pa pannan
och tog farval.

Gumman Stark revolterade valdsamt emot
denna nya framtidsutsikt.

— Styfmor? Ska du ge gossen styfmor?
Aldrig, sa lange jag lefver, hor du det! Har
jag gifvit dig styffar, kanske?

— S§ vanta vi da, Alma, sade Pelle, da han
en kvéall tréffade sin trolofvade. Mor ar gam-
mal. Vi skola lata henne ha ro och frid i det
sista. Vill du det?

— Jag kan vénta, sade Alma blidt, hon hade
véantat langa ar forut.

Pelle gick hem och satte sig att se pa gos-
sen, som sof sin trygga sémn.

— Annat an styffar lar du aldrig f3, pojken
min, men kérlek skall du aldrig sakna, mum-
lade han. Och Alma star dig narmast — nér-
mare &n farmor och jag.

Men han sade ingenting till modern om
detta. Ty Callas minne var honom heligt, och
han visste att kvinnor ha latt for att tala och
svart att forlata hvarandra.

hela

Signe Ryde.

Till Iduns lasarel

DEN ANNU alljamt p&géende typograf-
och bokbindarestrejken nddgar oss tyvarr
att fortfarande utsénda ldun i férminskadt
format, och utbedja vi oss vara lasares be-
nagna Ofverseende med den ofrivilliga in-
dragnirigen. Om de hade en aning om de
svérigheter, som framstallningen af &afven
ett sadant reduceradt nummer innebdr for det
af hela sin personal Ofvergifna tryckeriet,
skulle de, darom é&ro vi vissa, halla oss rék-
ning for, att vi under s& bekymmersamma
forhallanden dock gora hvad vi kunna
Emellertid hoppas vi, att stallningen pa
arbetsfaltet snart-skall forandras till det
battre, sd att vi'ater kunna komma i réatt
spar, och skola vi d& ge vara lasare skaligt
vederlag for de afdelningar och bilagor, som
nu mast indragas.

Ett romanark afpagdendeféljetongen, utgérande
forts, fran n:r 32, medfdljer delta nnmmer.

. KALMAR ANGKVAR\NS A.-B:s «”kad Pa landets modernaste starkelse-

[ — - fabrik, utmarker sig sarskildt for nvit-
KALMAR I:ma bet, renhet och styrka.
GJ UTNA GRYTOR - ICC T AD1/DI1 CD . Finnes hos hvarje valsorterad specerihand-
i K . V. O 1 Aly E II* O Er iare i hela riket.
Giftfria. Solida. OBS.! Guldmedalj i London 1Q0Q. = -



BAAMM-. SIALFPORTRATT

stora fortjanster saval
hvad karaktaristiken som
fargen betraffar.

De bégge landskap-
isterna dro intressanta
motsatser. Nilsson haller
sig konsekvent till den
morka fargskalan, malar
slatten, en stadsutkant
eller en gréandbit i host-
lig kvallsdager, nagon-
ting morkt rostgult, som
besitter mycken stam-
ningsstyrka och valor-
must. lhran déremot har
mera lysande farger pa
paletten. Odinslund en
varafton med tradske-
letten stdende skarpt mot
en glasklar luft, Dom-
bron med Fyris i varm
sommaraftonsbelysning,

p =1
laAT

M . IHRAIN:-
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SKYTTEAINUM

Tre Uppsalamalare,

ET AR ICKE dagens Uppsala med
sparvagnar, militarkaserner och

andra moderna utsmyckningar, som af-

speglas i den konst, hvilken de bada
senaste veckorna upptagit vaggytorna i
Hallins utstallningslokal. Man aterfores
i stallet till den gamla Fyrisstaden, till
studentlyrikens drémmande och &fven-
tyrsglada Uppsala, da Gluntarne blefvo
till och de sma trahusen och granderna
nedanfor domen och Carolina rediviva
voro det sprudlande ungdomslynnets
pittoreska hemvist.

De tre konstnarerna heta B. Damm,
P. Nilsson och M. lhran, af hvilka dock
endast de tva sistnamnda hamtat sina
motiv fran Uppsala och den omgifvande
slatten. Damm &r i framsta rummet por-
trattmalare och en verkligt talangfull sa-
dan. Exempelvis hans sjalfportratt har

P. hl LSSOM: GARD PA SLATTEH
WEEME

RAMM; FLICKR HVITT

wWnStww* |

M1 IHRAH* DOMBRON

[ofejca
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landsbygd i sol, Skytte-
anum med Kkatedralens
gotiska fialer och hvalf-
bagar i latt halfdager
0. S. V. aro hans motiv,
behandlade, som sagdt,
med koloristisk schwung,
men med mindre djup i
uppfattningen an hvad
Nilssons dukar adaga-
l&agga.

Som helhet &r den
lilla utstallningen af stort
intresse och fortjanar
konstvénnernas upp-
mérksamhet.

Den har ju fran bor-
jan framtradt helt stilla,
ej braskat med reklam,
som sedan visat sig 6fver-
drifven. E. H—N.

A. Blomberg foto.



Fran Rue de la Paix

ENNA GANGEN tycks det vara frga om rama allvaret! Vi ha
Dredan manga ganger forut framhallit, att en kvinna med god smak
och saker uppfattning alltid han vara vél kladd, men vi medgifva
ocksd, att modet ibland kan lidgga nastan oofverstigliga hinder i vagen.
Och till hosten ser det ut som skulle detta bli fallet. | fjol vinter voro
moderna sédana, att det nastan icke var mojligt att fd ndgot riktigt fult
ur dem, om man anvénde ett skapligt tyg och sydde négot sd nar vardadt,
och det fanns, dess béattre, under sasongen en hel massa valkladda damer
i var goda hufvudstad. | &r frukta vi det allra varsta? Hor [bara! De sla-
ta kjolarnas tid maste sdgas vara forbi, ndgot dekorativt moment skall en
kjol alltid numera ha, och redan
detta ar en farlig stotesten for
dem, som icke daro ganska sdkra
i smaken- | de flesta fall skall
denna dekorering komma att besta
af ettdera nagot draperi, eller annu
oftare af en draperad eller pd an-
nat satt skuren tunik.'t Kjolarne
komma att pdminna ganska mycket
om dem man bar 1885, under
turnyrtiden. Skérpet om hdfterna
med den stora rosetten just dar
man skall satta sig aterfinnes
pd en hel miangd modeller och
har redan i ett par manader varit
epidemi i Paris. Det skyler en
skarf. Hoftbesparingen sitter, ett-
dera den ar veckad eller gj, tatt
efter figuren, men nedanfor skar-
pet ar kjolen starkt plisserad och
alltid ganska kort. De korta kjo-
larnes sfar kommer att utstrackas
afven till mera kladda kladningar
och det blir nog méanga belatna
med. Lifven &ro
icke sd& mycket
att séga om. Dér
tala vara bilder ett
viltaligare sprék.
Om armarne kan
konstateras, att de
helt trangas tid
ar forbi, man ser
till och med gan-
ska vida blusér-
mar, for ofrigt
finns det knappt

Modell Doucet. Kladning af silkes-

Modell Paquin. Kladning af pérlbesatt broderad musslin.

tyll, kappa i orientalisk stil.

till Strandvagen.

ndgon armform, som icke &r representerad i det nya modet
for_vintern.

Ofverplaggen bli langa och icke for vida, ungefar som
vi redan sett dem under sommaren. N&r en parisiska just
nu vill beskrifva sitt nya promenaddréktsunderverk for en
vaninna, sager hon om kappan: den ar alldeles precis som
ett skdp, och dirmed anses idealet vara nddt. Det maste i sa
fall vara ett mycket hogt och smalt skép!

Hattarne se ut att bli bast, de bli fortfarande mycket stora

och komma att gé
mycket l1angt ned o6f-
ver hufvudet, men de
ha en viss stil. De
tvd hufvudgrupper-
na aro den mycket
stora tocken, med
rundt om uppvikt
bratte, som. pd de
spanska “boleros”
samt den stora hat
en, djarft uppsvéngd
fram ofveer 6gat eller
i sidan.  Klockor
med ofantliga brat-
ten ser man ocksa.
For att ibland be-
fria nacken fran des-
sa bratten, sd att
palsboan kan fi
plats, har man pé
en del modeller helt
enkelt vikt upp brat-
tet i nacken, dock
icke s& att annat
an harfastet lamnas
synligt.

Och till sist, for
att trosta er ofver
alla de daliga ny.
heterna: ni kan helt
lugnt sy er prome-
nadkjol, plisserad,
som ni gjort under
ett par ar, det blir
fortfarande den klas-
siska urtypen, som
inga moder kan for- Modell Marhal & Armand. Kiladning
tranga. GWEN. af svart musslin och liberty, broderad

med silkesblommor i relief.

DET STfIWB OCH DET SHOJH. Din spalt, min spalt och alla vaekn fliekops spalt

Ritad och skrifven af Waldeek.

Fortjusande Lasare!

D& nu storstrejken ar nara
sitt slut, torde det icke vara ur
végen att i minnet aterkalla den
omvaxlande tillvaro, som de
gangna veckorna hjudit oss.
Harom skrifver just vittnet
Skongren till mig:

Béste Broder!
Du énskade en skildring af
mitt lif imder storstrejken. Se
har!

Méndagen den 2. Inkopte ett  Onsdagen den 4. Bevapnade
litet lager spiritudsa i an- mig med en revolver och en
ledning af spritfortmd. skinka samt ammunition déar-

till (till skinkan? W.)

CITI/ATIONS M" BiON*
EN HPLTANNAN

mm

mmm,
5 2 _ Onsdagen den 18. Droskkusk. Sondagen den 22. Brot efter
Soﬂgggﬁpm(fn ﬁifspSérr)gg\e/-agns Skenade (skenangt!) s;;fctiaelildemokratiskt monster ett
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DE A BRA-
PASSE R«

Sondagen den 8. Gick paga- ©Onsdagen den 11. Korde en

tan och “storde storstrejkens afliden tant med frikort till
gatufrid“. Fick pa moppe gra_fven. Lindgvist den ende
af Branting och kdrdes hem. sorjande.

Onsdagen den 25: Bjoéd hem Sondagen den 29. Beslot att

nagra vanner, som entusias- icke strejka mer.

tiskt prisade den allmanna Sadan ar Skongren!
nykterhetens valsignelse. :
y g WALDECK.



Lytets borda.

Berattelse af Hjalmar Hoéglund.

Beléonad med hedersomndmnande vid Iduns

romanpristafling 1908.
(Forts, fran n;r 33)

AN RUSADE tillbaka till kassérens dérr —
H nej, den var stdéngd. Han forsdkte komma in

Han kande sig obehagligt berord af fragan.

“Magert nog,“ svarade han undvikande och
lamnade hastigt rummet.

Han var van att; ibland fa hora ganska beska
sanningar af sin mor, utan att han likval pla-
gade kanna sig sarad daraf, men detta stack
honom som ett ndlsting. Det var e svart att
forstd hvad hon menade. Konsten var i och
for sig beundransvard, men den ldmpade sig €]

genom en annan dorr, men afven den var stang@sr honom — just precis hvad han sjalf borjat

och under ett par timmars tid upprepade han
forgafves da och d& sina forsok att komma in
for att atminstone ordentligt fa tacka. Den
hedersgubben hade val anda gatt ut i staden,
fast flugen sett det, ingen enda af alla dem
han fragade.

S& kommo kamraterna till vid affarden.

“Ja, du Erik har ju alltid varit hans gull-
gosse,” sade “profeten*, nar han fick kunskap
om hvad som skett. “Och jag horde det for
resten pa honom, den gangen han holl sitt
framtidsforhor med oss, jag horde det pa ho-
nom, att han innerst inom sig var bade profet
och malare och skald, fastian han latit kassor-
skapet vaxa till ett tjockt skal kring den
kéarnan. De fem sedlarna &gnade han som gard
at sin ungdomshag och sina ungdomsdrommar.*

Manga arbetsdr foljde pa detta, ar af ut-
veckling och stadga, men Erik fann med gra-
melse, att de icke tillasto honom att ga rakt
fram den vag hans hag utpekade, utan tvartom
tvingade honom att for lefvebrddets skull tétt
och ofta gora afvikelser darifran. Hans konst-
narskap blef icke hvad han ténkt sig: en oaf-
bruten framatgang och fullandning, det sjonk
understundom ned till rent dagspenningsarbete,
som i grunden &acklade honom, men som han
likval nddgades sysselsatta sig med for att kunna
lefva ndgot sd nar hyggligt. An vistades han
en tid vid akademien och &n stréfvade han om-
kring for studier och motiv och forsokte sig pa
med storre dukar, men aterigen nodgades han
ibland &dgna sig at teckningar for tidskrifter
och bokférlaggare och &t portrattbestallningar
eller for att i rik mans hem utféra végg- och
skarmmalningar och dylikt af mindre konstnarlig
art. Summan af alltsammans var emellertid
mera besvikelse &n &ra, mera bekymmer &n
konstnarsgladje.

Bast lyckades han med sina hembygdstaflor.
I dem lyckades han verkligen lagga in nagot
af den stamning, med hvilken han tankte pa
sin hemtrakt, nagot af det lifslefvande lif, som
han sokte ingjuta i allt sitt maleri, men som
han s& ofta under sitt arbete sdg glida undan
for nadgot torrt och intetsagande. Det var ock-
sd dessa hembygdstaflor, som véackt en viss
uppmérksamhet och sk&nkt honom det smula
rykte, han omsider lyckats vinna.

Ett par af dessa taflor hade han hangande
i sitt foraldrahem, och de hade blifvit hars
mors basta dgonfagnad. Hon forstod dem béttre
an den kallt granskande kritiken, ty hon sag
dem med igenk&nnandets kénsla, kande hvarje
bild och hvarje Unie de atergafvo, och hon
alskade dem bade derfor att de voro hennes
sons verk och darfér att de afbildade for
henne kara stéllen. Men néar hon en dag
under hans vistelse i hemmet ater stannade
framfor dem, lag det nagot ovanligt allvarsamt
i hennes uppsyn, Hon hade den dagen gran-
skat hans garderob och hans linneforrad, och
den granskningen hade gifvit henne nagot att
tanka pa, som hon ovillkorligen sammanlankade
med hans taflor.

“Ja, konsten ar onekligen nagot harligt och
beundransvardt,“ sade hon, “men,” tillade hon
med en bekymrad blick pa honom, “ger den
dig ocksd hvad du béast behofver — lefve-
brodet?"

tanka. Det var ocksd darfor hennes ord traffade,
darfor att han sjalf i tysthet nérde hennes
tankar. Battre an hon férstod han nog att
vérdera konsten, men var han verkligen mannen
att gd konstens vag. Motgangarna hade bragt
honom till tvifvel om sin formaga, och moderns
ord blottade endast att tviliet var djupare, &n
han ens velat tillstd for sig sjalf. Han kande
ibland ett behof af att nagon liksom skot ho-
nom i ryggen, for att han skulle kunna ga vi-
dare, men néar icke ens hans egen forstdende
mor gjorde det, da fanns det i hans tankar
icke heller nagon annan i hela vida varlden,
som kunde ha skéal att gora det.

Och Erik forsjonk fran den dagen i svar-
modig syssloléshet. Han stannade i hemmet i
veckotal utan att taga hénsrn till, att han dar-
igenom blef till tunga for sin mors starkt be-
gransade tillgdngar. Han undvek allt umgange,
strofvade helst ensam omkring ute i skog och
mark eller 1&g utstrackt inne pa sin soffa, stan-
digt behédrskad af ett doft, resultatlést grubb-
lande, som ideligen mynnade ut i en vanmék-
tigt ursinnig fradga: Hvad skulle han taga sig
till, hvar skulle han finna ett praktiskt arbete
for att komma ifrdn delta? Ett arbete, som
pressade svetten ur alla porer, som tyngde och
b6jde ryggen om sa gallde, blott icke detta
sokande efter allménhetens gunst, blott icke
denna jaktan efter att komma i ropet! Konst-
narskap — det var en logn! Konstnérskap
for fattigman var egentligen endast ett nesligt
krypande for andras smak — fy tusan ett sa-
dant yrke! Konstnédrskap fanns endast till for
dem, som hade medel nog att vara helt sig
sjalfva i sin slrafvan . .. Och s& pa slutet
vanligen en 16nlig tanke, som han knappast
tordes tédnka ut: Eller kom det sig kanske af
hans mindre goda syn? Var det dgats fel? . .,

Hade det varit forr, s& skulle han ha med-
delat sig med sin mor och kanske funnit l&tt-
nad af hennes rikedom pa trost och hennes
rent af underbara féormaga att kunna inge andra
en ljus tro pa lifvet, afven nar det var 'som
oblidast. Nu kunde han det ej. Hennes ord
hade sagt det och han k&nde det med sig, att
hon fran borjan icke gillat hans val af yrke
och att hon sakerligen nu som baést tankte
samma tankar och erfor samma bekymmer som
han, och darfor teg han. Ty det gifves dock
tillfallen, dd man kanner det plagsamt att finna
sig std blottad infor en annan, &fven om denne
annan ar ens allra, allra narmaste.

Och han hade ratt. Fru Axner deltog nu i
det bekymmer, hon dagligen laste i hans an-
sikte, men hon gjorde det pa ett helt annat
satt, &n han forestallde sig. Resultatet af hennes
funderande blef nagot for Erik alldeles ovan-
tadt, som kom honom att sldppa sitt grubbel
och ater spanna viljan till nya forsok.

Kére gosse!

Forst ma jag da forklara, att det ar med
stod af var forna grannsamja, som jag begagnar
mig af denna intima 6fverskrift, och jag hoppas,
att du godkénner den.

Det ar narmast for att gora dig ett forslag,
som jag nu tilltkrifver dig. Jag har ndmligen och
visserligen ett par ganger sett dig omnamnd som
artist och jag har sett nagra sma teckningar af
dig i tidskrifter, men icke en enda verklig tafla
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af din hand, och jag har forvanat mig ofver
denna din osynlighet. Hvarfér séker du icke
pa ett praktiskt satt gora dig kand? Jag skulle
vilja foresla, att du samlar dina taflor och ut-
staller dem i bokladorna i den ena staden efter
den andra. Pa det sattet ger du en vidstrackt
allmanhet tillfalle att lara kanna dig, och pa
det sattet far du ocksd lattast kopare af dina
arbeten, hvliket kanske &r det allra viktigaste.
Borja du hér i staden, dar du slitit ut dina
skolpojkskor, och du skall fa se, att ordspraket:
’Ingen profet i sitt eget fadernesland’ icke all-
tid &ger tillampning.
Tank pa saken och folj mitt rad!
Din farbroderlige vén
Carl Bjorck.

Erik lade brefvet ifran sig och for upp fran
sin liggande stallning pa soffan.

“Tjo, sd ar dd den gatan lost och slut med
detta fordomda grubblande, och nu skall det
bli folk af mig igen! Sannerligen, tror jag
inte, att den hedersgubben spelar rollen af
réddande é&ngel for mig — forst fem hundra
kronor vid studenten tid de forsta stegen pa
den har banan och s& nu detta valsignade bref
som en fyrsignal i misten! Tack, gamle van.
tack for handréackningen! Den var synnerligen
vialkommen fér mig nu i mitt drunkningstill-
stdnd och jag skall félja din fingervisning. Men
hvarfor i all varldens dar har jag icke sjalf
kommit att tdnka pa detta, ja hvarfor? Men
de darar ga i ring, i ring, i ring...“

Och Erik sparkade af sig tofflorna cch fick
pa sig ett par skor, s& tog han af sig rock och
vast och borjade tvétta sig med en kénsla af
att han wvaknat upp ur en marriden slummer
och behofde nagot att friska upp sina pulsar
med. Nu var han ater malmedveten och herre
ofver hoppet, och oreflekteradt kom i och med
detsamma behofvet af att afven till det yttre
upptrada som saddan. Men medan han omsorgs-
fullt gjorde sin toalett, gingo tankarna tillbaka
till den, som sd ovantadt gifvit anledning till
detta omslag i lynnet. — Denne gamle kassor
Bjorck var dock en underlig karl! Det var ju
han, som en gang talade de visa och nedgo-
rande orden om artistbanan, och nu var det
likvadl samme gamle kassor, som gaf honom god
fart framat just pd den vagen. Skulle gubben
verkligen vara sd ombytlig af sig till sina asik-
ter, eller forholl det sig sd, som “profeten” en
gang sade, att kassoren innerst till sitt lynne
var bade profet och malare och skald, och var
det detta, som nu ater kom till synes? N3,
riktigt roligt i alla fall att hdra den heders-
gubben vara vid vigor och roligt att fa aterse
honcm och roligast af allt att héra honom annu
tanka pa sin forne rumsgranne. Det var egent-
ligen mera &n han vantat sig. Den gangen
han erholl den stora penninggdfvan hade han
forgafves sokt att muntligen fa tacka honom,
och nu var det likval Here ar sedan dess. Den
hedersgubben hade val nu blifvit mera grad och
gammal, hade formodligen slutat med kassor-
skapet och fatt pension. — Hall er till staten,
pojkar, kom ihdg det ...

Nar Erik kom ned i vaningen, bdrjade han
genast sorgfalligt packa in sina taflor, tog till
och med de tva taflorna pa vaggen och packade
in afven dem, och s& meddelade han sin mor,
att han ténkte taga alltsammans med sig till
staden och anordna en liten utstallning dér.
Han maste soka astadkomma en vandning till
det battre. Lyckades han bara fa salja nagra
af taflorna, sad skulle han genast taga itu med
nya. Det var hans bekante fran skoltiden,
gamle kassor Bjorck, som radt honom till detta.
Hon mindes val honom?

Fru Axner log ett fint, dunkelt leende.

(Forts.)



LEDIGA PLATSER

HUSHALLERSKA, skicklig i finare matlag- forefallande goromal. Svar med

Plats som séllskap cch hjalp finnes ledig
hos direktorsfamilj pa landet nara stad for
bildad, ansprakslos flicka, som ar kunnig i
musik, moil. &fven sdng, och som ar ‘villig
att hjalpa med sémnad och hvarjehanda
otografi

ning samt for ofrigt snall och duglig; faritin »H. K.» under adress S. Gumeal i Annons-
god plats. Svar till »Herrgard i Soderman- byrd, Stockholm f. v, b.

land» under adr. S. Gumelii Annonsbyra:
«Stockholm f. v. b.

Kokerska,

dugande och fullkomligt hemmastadd vid linne- och kladsémnad, samt villig att
landthushall, - erhaller plats dem 24 oktober. | tagaj alla fciisliga géromal. Jungfiur finnas.

SOM husmoders hjalp i prastgard i Norr-
land onskas frdn 1 Okt. en enkel och an-
sprékslos flicka, ej under 20 &r, kunni Ii
el-

Afvenledes blir plats ledigfor en rask, ser- Svar med rekom. och léneansprék snarast

veringsvan husa.
ser, uppgift oni alder samt fotografi séndes
till Hormesta Gard, Stigtomta (Sdderman
lanfl)>

ANSPRAKSLOS, barnkar battre flicka, yillig
ataga sig en jungfrus sysslor (ej de grofre),

Svar jamte betyg, refeien-1

»Husmodershjalp», Iduns exp,
;Jiji795,8egidjg trefnad och sallskap Onskas

minaie jamTagstjansteniannafamilj (2 b.
7—4 &r) i Skane en gladlynt, bildad flicka
att med frUns tiIijéiIf) p& enkelt satt utan
jullgjru st:)ta hushallet. Svar med lene-

far plats i mindre tjenstemannafamilj. Svar|aEsprék till »Omsesidig trefnad», Iduns exp

till >il November», Lidkdping p. r.
BATTRE, duglig flicka, kunni? i matlag-
ning och husliga goromal, villig att skota

X ETT hem, dar husmodern sjalf

mycket borta; 6nskas en aldre proper
jungfru, kunnig i matlagning och kom-

koket och i ett hem férekommande géro- petent att taga vard om tva barn, det

mal, erhdller i host god plats.
»Duglig», Iduns exp. !
ANSPRAKSLOS, rask flicka, ej under 18 &r,

kan f& plats strax eller i September att
frun tillhanda, betraktas_som familjemed-

lem. Svar inom 8 dagar till »K.», Lund p. r. |

CARARINNEPLATS i brui(segare]amm, )
fl'ckor. 3:e klassens kurs. Norra Inack.-
Byran, MalmBkilnadsg «7, Stockholm.

Svar tilljminsta 5 &r._ Jungfru finnes. JA6n~efter

ofverensk. Svar fore 15 sept, till “Kom-
petent”, Karlstad p,

o ,..Rt Oktpber for en ordn[ngs_am och
BaljthiegRaraligihtng helsh dRvsialisl vt
ANANTMmTuder 1-8 ar. Svar med te-
tyg ocll mnepret. till »Barnkar H.» under

EN battre flicka, som &r kunnig i matlag-.a(jress g¢ Gumelii Annonsbyrd, Stockholm
ning cch icke radd att utféra alla i ett hus- | f. y, b.

hall férekom, sysslor, crllallels A
eller ock genast.
gift & loneansprak till Kronofogden V. Sund

berg, Osthammar.

Kokerska ock Husjungfru
skickliga och forsedda med basta rekommen-
dationer f& goda platser i samma familj
néara Goteborg. Vidare genom Sigrid Schulz
Express-Byrd, Platsafdelningen, Kungsgatan
28, Goteborg. Rikstel. 9544.

HUSFORESTANDARINNA. P& landtegen-
dom finnes plats genast for en frisk och
stark battre flicka, med férmaga och vana

att med omtanke och sparsamhet skéta ett|H<

gora hemmet angenamt och trefligt.

exp., Stockholm, 1. v. b.

ENKEL, palitlig och ordentlig, ej 16r ung,
flicka sokes till 1 Okt 16r varden af lyra
barn i alder 7—3 ar. God I6n och ett van-
ligt bemotande erhdlles. Svar &tloljdt af
rekom. och om méojligt loto sandas till
»Ingenidrsfru», Idnns Exp.

BARNFROKEN, férsedd med goda rekom,
lar plats den 24 Okt. i professorsfamil]
Uppsala. Sokande bor vara kunnig i enklare
somnad och strykning. Svar séndes fore 1
Sept, till »M. L.», Uppsala p. r.

EpldejniskétersKetJansten

i Dalby distrikt ar ledig att tilltraétes 1
Oktober.

manad a storre epidemisjukhus. Lon: 600
kr., event, fri bostad och ved, vid sjukvard
erséttning enligt taxa. Ansokningar séandas
fore 1 Okt. till’ Prov.-lakare L. Rosén, adr,
Likenas.
I=_i Lol ti P11
Icon PRy aANE ISR

vid Dalby Sjukstuga (Vermland) ar ledig att
tilltradas i Oktober. Lo6n: 400 kr.,

Rek., |[med hag att
loto och l6neansprak till »Intresserad», Iduns ||

. Kompetens: fyllda 22 &r, minst hus férekom, goéromal.
1 &rs tjanstgoring & storre sjukhus oeh 1ldet. Svar emotses tacksamt

LARARINNA, En undervisningsvan och

Svarjned roSom. och upp | kunnig léararinna onskas for tvanne flickor

om 14 ocb 9 &r. En musikalisk har fore-
trade. Svar till Friherrinnan Lillieereutz
Kallunda, Karda.

1 EGENDOM, nérh. al Stockholm lar mu-
sik., undervisningsvan lérarinna plats, elev
12 &rs fl. Nya Inack. Byran, Brunkebergsg.
3 B, Stockholm

ALLVARLIG, bildad flicka, villig att hjéalpa
I"smodernmed barnen, somnad m. m, ei-
héller piats d. 24 okt. mot fritt vivre eller
mindre i6q. Ref. o6nskas, Svar till »Fru
Karlskrona p. r.

ba®e FiichoT<«, Uiisfea och

inomhus lore-
allande ‘gorom ?Itggﬁéhgllahést som kam-
rater plats med 16n & herrgard i Soderman-
land.  Utforligt svar, markt »Sormlands-
herrgard», Idnns c-xp. 1. v b.

PLATSSOKANDE

NORDTYSK"dam, engelsk- och svensk-
talande, ndgot musikalisk, ©6nskar
plats som séllskap och hjalp till aldre
dam eller i familj med stérre barn,
som O©nskar lara “sig sprak. Svar till
»15 okt.», lduns exp.

IUNG, musikalisk flicka onskar plats
mind.e familj att hjalpa till med inom

Helst pa lan-
Il »E.»,
Uppsala p. r. P& lén fastes inget af-
ggende.
------ - ». .1 -i
IJPASItS OXISIS.M.S

som bitradande vaflararinna vid skola eller

ock som hjalp, i hem med intresse for konst-
vafnad. rpélvenmi(unnlg I go%ellnva nad.

gTar -yp »Konstvafnad», Iduns exp.

o v s v ) fOrastAndarinna.

Kompetent Kokerska
sokes till nya Laé&nslasarettet 1 Uddevalla,
Loneforméner 400 kr. pr &r. Platsen till-
trades l:a November eller dessférinnan. An
sokan, atfoljd af &ldersuppgift och intyg
fran foregdende platser sandes under adr.:
Lanslasarettet i Uddevalla, hvarvid éafven
onskade upplysningar kunna erhallas.

BATTRE, enkel flicka, kunnig i matlagning,
som vill och kan skéta litet hushall, far
bra plats. Godt lynne fordras. Hjalp till
grofsysslor. Rek. oOnskas. Svar, utforligt,
till »Fru S.», Postkontoret Linnégatan, Sthim.

Arbetsam, praktisk och palitlig, med sinne
for hemtrefnad, onskar plats i hem, dar hus-
moder saknas. Svar till »Skanska», Tome-

FLICKA, som genomgatt 7 klasser i elemen-
tarlaroverk samt hushallsskola, énskar plats
som husmoders hjalp och sallskap. Né&got
musikalisk. Svar till »18 &r», Norrkoping.
UNG, elementalbildad flicka 6nskar plats i
battre familj s&som husmoders hjalp och
sallskap. Ar kunnig i handarbeten. Betyg
och ref. fran forut innehafd dylik plats.
Svar till »Norrlandska», lduns exp.

Till beredande af utrymme fér nu inkommande vinterlager

Reali

seras

fran och med den 1—11 September har nedan upptagna artiklar:

Qoss-drakter af bomull & ylle
Flick-kladningar
Barn-skodon, bruna & svarta

Barn-forkladen,

goss- & flick-,

M. BENDIX,

18 Regeringsgatan.

5 Sturegatan.

90 Protrninggatan.

zer-Siden ¢

Husforestandarinneplats,
onskas till hosten ho3 battre ungherre eller
aldre dam i stad eller pd landet. Har i 25
ar varit husforestdndarinna & storre egen-
dom. Utmarkta rek. Svar till »A. 1909»,
Yarberg p. r.

UNG flicka &nskar tlU hosten plats mot fritt
vivre & storre herregérd, prastgard eller egen-
dom, dar tillfalle gifves att fa lara matlag-
ning och alla inom ett hem férekommande
goromal. Svar till »18 ar», Hudiksvall p- r.
UNG béttre flicka, som genomg. husmoders-
kurs. i Packskolan for huslig ekonomi 6n-
skar plats nu genast el. srarast, att g& frun
tillhanda och till hjelp vid inom hus fore-
kom. goromdl. Lon oOnskvard. Svar till
»Horrlandska», Gefle p, r.

EN battre flicka, kunnig i matl., ©6nskar
plats i fam. for att utan jungfru tillsam-
mans med husmodern skoéta alla i ett hem
forekommande géromal. Svar till »Familje-
medlem 23 &r», Uppsala p. r.

21.ARIG norrlandska med godt och gladt
humor, soker plats i battre familj, att tillse
barn, hjalpa dem med laxlasning samt un-
dervisa i mu3ik, och for o6frigt hjalpa till
med forefallande goromdl. Svar emotses
tacksamt till »E. 21 &r», Iduns exp.

VARDINNEPLATS i aktadt hem sokes af
dartill kompetent, huslig, bildad, ndgot mu-
sikalisk dam. Ben. svar till »Praktisk och
plikttrogen 33», Iduus exp.

UNG flicka, undervisningsvan, med utmarkta
betyg fran 8-kl. laroverk, onskar till hosten
plats som lararinna. Ar afven ndgot kunnig
i musik. Svar till »Hosten 1909», Wadsbro.

UNG, bildad flicka af god familj, van vid
ordning och villig vara husmodern behjalp-
lig med hemmets vardande och skotseln af
ett arsgammalt barn, alvensom da si er-
fordras hjalpa till med kontorsgéromal. Svar
med uppgift om &lder och prét, jamte foto
till »Ung familj», Borgholm.

SMASKOLLARARINNA &nskar fran Ve—15/12
1909 plats i familj att lasa med barn och
hjalpa till i hushallet. Svar genast till »In-
grid», Gryt p

UNG flicka, som afiagt realskoleexamen och
genomgatt slojdkurs, 6nskar nu genast plats
1 familj att undervisa mindre barn i van-
liga skoldmnen, engelska och tyska. Svai
till »Elsa 17 &r», Hagelsrum p. r.

UNG. bildad flicka af god familj, som till
vintern vill ha n&gon sysselsattning, onskar
komma som hjalp och sallskap till familj
eller aldre dam i Sverige eller utomlands.
Har genomgétt 8-klasrigt laroverk, hushalls-
skola och vistats-i Tyskland 1 &r. Svar till
»Elna», Iduns exp.

UNG flicka, som &r villig deltaga i fore-
kommande géromal, onskar plats i familj;
dar hon far blifva ansedd som familjemed-
lem. Svar-till »l:ste Nov. 1909», Iduns exp.
UNG flicka, med vana i matlagning, onskar
till 1 Nov. plats i familj, dar tillfalle till
finare matlagning gifves. Svar till »Skanska»
Iduns exp.

ENGLISH Lady will exchange lessons for
hospitality Autumn. Swedish references.
Miss Shalders, Charlottenborg, Kungsor.-

Husforestdndarma-
’Béttre, bildad, ansprékslos flicka med de
basta rek. soker till hosten plats sdsom hus-
forestdndarinna. Van att forestd ett hem
med alla dartill hoérande goromal. Vid 16n
fastes ej sd stort afseende som vid ett van-
ligt bemdétande. Svar genast till »Svea»,
Néasum p.

Plats sb6kes
till nov. som hushéllerska af dartill komp.
person (27 &r). Eina rek. Svar med l6ne-
villkor m. m. till Fréken Nyblén, Djupadal.

Ung flicka
af god familj ©nsxar komma ut i hést som
hjalp och séllskap. Onskar arurs som familje-
medlem. Svar till »20 &r», Koping p

BILDAD flicka, kunnig i matlagning, bak-
-ning, sémnad, handarb. soker plats. Ordent-
lig, bra betyg. Norra Inack. Byran, Malm-
skilnadsg. 27, Sthim.

BATTRE flicka 6nskar plat3 som barnfroken

nagon battre familj, helst i eller i nar-
heten af Stockholm. Mycket barnkar samt
kunnig i somnad. Tacksam for svar snarast
till »19 &r», Malarbaden p. r.

PLATS som husforestdndarinna eller i familj
onskar béttre flicka, kunnig i matl. och
andra inom ett hem férekom, géromal samt
sémnad. Svar till. »25 ar», Borgholm p. r.

PLATS i Stockholm, el. dess narh., 6nskar
till hosten ung flicka (som genomg. 8-Kl. laro-
verk) att handhafva och undervisa aldre barn.
Goda rekom. finnes, muntl. uppgorelse kan
traffas i Sept, om svar och adress godhets-
fullt sandas till »Anna», Annonsb., O. Larm-
gatan 1, Goteborg.

LARARINNA, undervisningsvan i skclamnen,
sprék, musik soker plats, goda betyg. Svar:
»Enkel Barnkar», Sv. Telegr-.byran, Sthim.

20-ARIG flicka, som genomg. hégre fiicksk.
samt 2 ars studier vid malarskola, onskar
plats med undervisn. i teckning och 'maél-
ning eller lasning med mindre barn. Svar
till Rektor Erik Bokrcan, Halmstrd.

tullfritt

bostaden!

Stojdlararinna

som med hogsta betyg genomgatt Lundinska
Sléjdseminariet och Handarbetets Véanners
lararinnekurs samt linne- och kladsomnads-
kurser, soker harmed plats i folk- eller ele-
mentarskola. Prima ref. Svar till »Hand-
arbete», Svenska Telegrambyran, Malmo.

KVINNLIG gymnast onskar plats i familj
hos lakare eller som assistent hos gymnastik-
direktor. Svar till »Gymnast», Landskrona
Poeten, Landskrona.

Ung flielta,

som genomgaétt 8 klasser i flickelementarlaro-
veik, onskar plats i battre familj att lasa
med barn om 8 till 12 &r. Kan &fven
frun tillhanda, om s 6nskas. Svar till »22
&r», Sundsvall p. r.

Jamtland.

HEDMANS PENSIONAT, Halland, fem
minuters vag frdn Hallands post- och
anhaltstation. Starkande fjall- och
skogslInft. ppet hela aret. G-od hel-
inackordering. Tillfalle till jakt och
fiske. Lungsiktiga mottagas icke. Riks-
telefon. Vidare upplysningar iamnar
Hedmans Pensionat, Halland.

inackordering
kan erhallas; ensamt eller deladt rum:;
ho« Fru Maria Planting-Gyllenbaga, Ar-
tillerigat. 24; 111. Allm. tel. 22223.

emottages hela &ret om barn, kvilka langre
eller kortare tid behofva vistas pé landet.
Skolundervisning meddelas, om sd oOnskas,
under vintermanaderna. Hogt och harligt
lage pa Billingen. Prospekt och ref. pa be-
garan adr. Kroken, Frosved, genom Gerda
Lundgien, Sofiasyster. Telefon Skofde 118.

FOR nervsjuk dam erhalles godt hem for
langre tid i landsortsstad. Karleksfull vard.
Goda referenser. Svar till*»Prasthem», vi-
darebefordras af S. Gumelii Annonsbyra,
Stockho’m.

| bildadt hem Osterra,

dar verklig tillsyn och omvérduad erhdlles,
emottages 1 & 2 studerande flickor. Goda
referenser. Narmare upplysn. genom G.
Hellstens byr&-, Greftureg. 13, Stockholm.

I prastgdrd pa landet
mottages inackordering. Svar till
moder», Lidkoping p. r.

»Hus-

Arsinaclcordering
erbjudes i godt bem i skogsrik trakt af
Narke, V2 mil frn jarnvégsstation. Post-
forbindelser 2 ggr. dagligen. Rikstelefon,
Goda ref. Fru Hanna Lundqvist, fodd Wei-
lander, Haddebo, Hjortqvarn.

VID behof af dugliga tjanarinnor rekom-

menderas Fru Hanna Olssons Platsféormed-
lingsbyrd, Boras, Tel. 594.

Damer

med vidstrackta bekantskaper kunna erhlla
god bifortjanst gen. att upptaga order for
forstklassig téfirma. Svar till »Aktnings-
vérd», Allm. Tidn -kontoret, Gust. Ad. torg.

Frélsningsarméns rei.a oblandade

KAKAO

Aferftand ypperlig beskaffenhet. Vélsma-

kande cch nérande. Fri fran skaldelar.

Levereras i hektopaket eller i fint deko
rerade burkar om 1 kg.

Pris: pr hekto 0.45, pr kg. 4: 50.
Erhalles vid hvarje Fralsningsarmé-kar,

hos ménga hrr handlande eller direkt fran
partilagret

Frélsningsarméns Handelsdep:t,
ostermalmsg. 24 & 26, STHLM 5.

Erinra Eder

nar Ni ligger pa en obekvam badd att
Solidar-Sangen, hvilken ej ar dyrare an
en imperalsang med trabotten, likval
genom VAar patent-stilresarbotten er-
bjuder en fullt lika bekvam badd som
en sang med résarmadrass. Finnes i
lager hos hvarje valférsedd mébelhandl.
1 annat fall talskrif Brlk Alstréms H* &
F. A.-B., Ostersund.

KARIN och EVA EGNER

Lektioner i linnesbmnad
afven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, utan trackling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.

Stockholm: sibylleg. 36, 4 tr. (hornet af
| Karlavégen), Rikstel. 3530, Allm. Tel.
21004.

Malmd: Fersens vag 2, 3 tr. (Hornet af
Regementsgatan). Rikstel. 4490.
Adr. Asarum, Blekinge fore 10 sept.

il
Ar
HfEI

Akfiebolagef
MalméKaffekompani/K |

SOLO,

dan >/ 200
ar sedan

| forklarades kaffet vara ett »forderfbrin-
gande gift» hvars allménna bruk skulle
leda till mensklighetens undergéng. Miss-
bruk och ofverdrift aro alltid skadliga
men i mattligt bruk ar kaffe valgérande
och hélsosamt. Vetenskapliga undersok-
ningar, &fverlagsen teknik och beprofvad
| sakkunskap garanterar Solo-Kaffet s&-
| som det renaste och mest halsosamma
| Javakaffe. Bemark varumarket & pasarne.

Farsk, kokt frukt ar
mycket halsosam!

Blandas den med ,en kram Iiokt af

Monaamin

och Mjolk

erhdller man en sardeles narande,
kraftig och aptitlig sommarrétt.

Nyttiga leksaker

for gossar och. flickor aro Modellerings*
massan Vazin och byggladan ““Den 11Uj
Muraren®, o .
Vazin (smet- och giftfri), ask a 800 gr.
kr. 1.—.
D.1 M. nirl { 224 klossarg.
1 " .

v »
i

. kr. 5 —
ol tHto
barn, eller for bygg. af by, gata, fast-

ning m. vallar, etc. kr. 15.—.
Fian fabr. fraktfr. vid rekv, for 5 hr,

Aterforsiljare rabatt.

FABRIKEN PILEN, Asarum B.
Se ntforl. annons i N:r 15 och*l7, *

Ar

EKSTROMS_

Xinmi ol

ORLBRO KEN-TftIN- FABRIK'

Nya Trikaaffaren,

23 Mastersamuelsgatan 23,
rekommenderas i allmanhetens valvil-
liga atanke. Strandkoftor. Baddrakter
m. m. Strumpor o. vantar af silke, ylle
bomull. Bestallningar ntféras skynd’
samt. Lahmanns o. Jeegers underklader-

Begéar prof pa véra nyheter i svart, hvitt eller kulort

till kladningar och blusar etc.:
Eolienne, Cachemire,

Shantung, Duchesse,

Crépe de Chine, Cotelé, Messaline, Mousseline,
120 em. bredt, frdn 95 6re metern, dfvensom broderade
blusar och klddningar i batist, ylle, larft och_siden.

Vi siélja endast garanteradt solida sidentyger direkt til/
privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & C:o., Luzern S 4 (Sthueiz)

Sidentygs Export. — Kungi. Hofl.



Doktor J. Arvedsons kurs

Sjukgymnastik, Massage o.
Pedagogisk Gymnastik,

medfor enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens 0. rattigneter som en kurs
vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begéran genom D:rJ. Arved-
son. adr. Stromsborg. Stockholm.

D:r E. Kleens

(ett-ariga) kun 1 Maaaago o. Sjuk-
8¥mnast|k (16r damer) borjar d. 1

t. kl. 10 1. m. 3 tr. upp, n:r 37 Mé&s-
tersamuelsgatan. Prospekt begéres un-
der adress Saltsjobaden.

Sydsv. Gymmstik-MHs | w

kurs for utbildning af kvinnl.
sjukgymnaster och
gymnastiklararinnor
borjar 18 sept. Prospekt g:m Kapten
J. Thulin, Lund. ' Medfér samma
kompetens som Gymn. Central-Insti-
tutets 2-ariga kurs for kvinnl. elever.

Mélanogéne,

Diguemare — fargar har, skégg och dgon-
bryn — haller fargen i ménader. Endast i

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Varda haret, om det ar sjukt eller friskt,
och anvand

Ziwertzi Extrait VVegetal
bésta harkonserveringsmedel.  Rekommen-
doradt af manga l&kare. Finnes till salu
hos frisorer och i parfymaffarer samt hos
Kongl- Hofl Ziwertz* FEftr., Drottningg. 42,
Arkaden, Géteborg. Aterforsaljare rabatt.

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lankar m. m.
| tusental. Obs.! Vi mgnera/e& postEaket
med “Har“. Herr o. Fru E. MALMBERG,
58 Klarabergsgatan 58, Stockholm.

Handvafda
Linnevafnader.

Et parti aldre monster af duktyger
I:ma hellinne realiseras till tillverknings
PI’IS tillfélje ugptqgande_af nya mons
er. Profver och prisuppgift p& begéran

Kungséters Linnevafverl, Kunpsitgr,

BESUK
Handols Taljstens

utstallning 38 Birgerjarisgatan, Stock-
holm. ©ppna spislar, kaminer, grytor
och pannor, prydnadssaker, urnor, vaser
m. m.

HANDOLS ffIUSIBR S VATTENKRAFTS A8,
STOCKHOLM.

Riks. 10180. Allm. 58 53.

Fur nudens beva-
rande och flr stter-
hall» en vackor hy,
»r0 Créme Simon
(n%pfnnnen 1860) rl»-
puder och tval, till-
verkade af J, Simon
tt C:o 1 Paria, de en-
da onmblrliga med-

len. De bSra ioke
fetiord” Bkeners
m’aiket.

Farsk konfekt AaVITTa

Franska Konfektrabriken, Goteborg.

BEGAR ILLUSTRERAD PRISKURANT PA"

DIABOLO sandater 5«mskodon
— SAKDC3 GRATIS niCT 10 ORES PORTO

fRAn JLA.GART2. KUMLA

Rlkstel.
61.

FACK Ni 1

Broderiaffiren,

24 RommendSragatan, 1 tr. Stockholm.

3twrsta lager af Schwelzerbroderier; Spet-
sar; Vafnader m. m.

Bestéllningar* af underklgder omottaga».
Rikt nro?so Iroant uﬂ Ip.n(ﬁ nrtnn. 9

En ““bok Om dekoration
och malning*“ jamte Feull-
standiga fargskalor san-
des gratis och franko till
enhvar aflduns lasarin-

nor, som ar intresserad av att med
ringa arbete och med lysande resultat
?a otroligt kort tid sjalv._mala och
ackera gamla och nya mobler m. m.
Insand, Eder adress “till Le Ripolin,-
24 Smal"ndsgatan; Stockholm.

Lo 10
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Katrineholms

Alla pianots 88 toner

beharska, om si oOnskas, véra varldsberomda Autopianon Steck,
Beckstein, Lipp, Rhénisch m fl, som med sina

Weber,

Rachats,
rent hapnadsvéackande ménskli
som de fornamsta i varldsmar

X

a nyanseringsférmagor aro erkénda
naden.

Betank de oforgatliga musikstunder

Ni g& miste om, da Ni ej har ett sadant.

Vi

innehafva forsta och enda specialaffaren inom branschen i

hela norden och kunna derfor tillgodose Eder med de basta kva-
litéer och senaste konstruktioner tillika med det storsta lager af
musik, som ingen annan firma kan prestera.

Vara fackkunskaper

aro salunda en verklig garanti, som vi kunna gifva vara kunder.
Begér katalog "A" och vi gifva Eder alla 6nskade upplysningar.

AKTIEBOLAGET AUTOPIANO, Hamngatan 5 A, Stockholm.

4

Starkande medel for svaga, blod-
fattiga och reconvalescenter.

Eggar aptiten, Starker
nerverna, Férnyar blodet.
FORTRAFFLIG SMAK.

fiFVER 6000 ERKANNANDEN AF LAKARE.
ERHALLES PA AP1TEKBN.

J. SERRAVALLO -TRIESTE

(Osterrike).

rekommenderas sedan 15 at tillbaka af
de flesta lakare och tandlakare.

Matsalsmadbler.
Salongsmaobler,

Stilfulla modeller i olika prislagen. Af mahogny, ek eller lackerad furu.

Priskurant gratis och franko.

Utstallning i Stockholm n:o 6 Stureplan.

Carl Fredriksons Traforadlings Aktiebolag,

KA TRIMEHOLM.

Husmoderskalan,

Karlavagen 1 A, Stockholm,

borjar sin 3:dje termin den 15 sept. 1909. g
af frukt och gronsaker, sjukmatlagning, uppkop, 1
I . : “Examinerade lararinnor.
Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.

konserverin
hushallets ekonomi,

m. m. Flera olika kurser.

Undervisning i matla

¢

ning, bakning,
0doamneslara.

Prospekt, referenser och narmare upplysningar lamnas af undertecknad.

Mottagningstid 12—1.

Elsa Philip, Karlavdgen1 A, Stockholm, Tel. O. 1310. Kurs

. I HUSHALLSSKOLAN PA KNSIPPBADEN
borjar den 15 sept, en tre manaders husmoderkurs for bildade flickor efter Fackskolans

metod. Grundlig undervisning &fven i konstslojd. Tillfalle till n6jen och idrott.
ushallsskola, Kneippbaden.

pros?ekt. Porto

mot|

) bifogas.
ages afven pa manad.

Adr. Villa Hults

Begdar
OBS. ! Eie

Strengnas Hushallsskola.

Ny kurs borjar d.”1 sept. 2 elevplatser lediga.
syltning, fodoamneslara, linnesomnad, konstsomnad

ning, - bakning,

Undervisning i matlag-

m. m.

Prospekt pa begaran. Anmalningar mottagas af Fru M. Braune, Slreagnas.

Almedahls Forsaljnings-Magasin,

Kungsgatan 55, Goteborg.

Levererar fullstaindiga Linneuppsattningar for bosattningar och

brudutstyrslar.

Se vidare var annons ! Iduns Modellkatalog

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim 1909.

TSI/JLIretdnuiw

Forallaslaga ¢
traarb.,hem- .
& skolslojd «
&ro vara hyf-
_velbénkar T
icke allenast

. - _debéstautan «
afven de billigaste. 111 prislista sandes pa ¢
begéran. Stockamoéllans A.-B., Stehag. j

tfYsiLfVVEa

Ima kvalitet, . storsta urval.
Ilustrerad priskurant gratis.
Hoj; jxv>e\evave
X.- TvaAevscm,
16. Gust. Ad. torg, Stockholm.

Stockaméllan

Kurs i kladsomnad.

borjar den 15 sept. Elever mqtta%as dag-
ligen kl. 11—3. Upplysn. Fredrika Bremer-
forbundets byra samt i skolans lokal. Pro-
spekt pd begaran. Skepparegatan 17. Allm.

tel 22453. © Selma Wahlgren.

IKarl fP YMANSF

4pECIACAFFAREH
Oamutstyrslar!
~Hamngatanll’
fl 2»}0ifiSISI-O-g-5

. Valsorterad B
VAFHAO*-Tnix* »HViTUARUAfTAN

fiska Skola

(F6r mén och kvinnor. Grund. 1878).
Hushéllsafdelning med husmoders-

Sléjdafdelning: vafnad, sémnad, tra-
snideri, laderplastik m. m.

STOCKHOLM,

Homnalmstorg Ho 1 ki lr,
levererar snoiHi
fréan 5 kr.

Begér priskurar

, . .
Vacker hy. ' Vackert hér. Vackia hander.
erhallcs gen. Malorskan Edmanns ut-
sokta Creme Idéale, Poudre 1dé-
ale/ Rynktinktur, Champoing
Nagelemalj. Damfrisérsalongen Grand
Hotel, SNmk'-olm, och Parfymeriér.

Rekommenderas.
Riks U 01, 7259, Allm. 126 39, 195 19.
Frukostar, supéer serveras.

Rum fran 2 kr., 1 och 2 tr.

Birgerjarilsgatan 8.
(Sparvagn stannar vid porten.

Storsta harvarande sortiment af

Svarta Tyger

Nyheter inkomma dagligen!
ATELJE FOR SORGBESTALLNINGAR!

F. W. CAMPANIUS

43 Westerlanggatan 43

Thora Kulle, Lund.

Drottninggatan 33, [Stockholm.

Modernaste manster till konstvéafnader och
broderier med halsdm och hedebosdém. Nya
véfnadssatt. — Garner, silken klade, boj,
hemvafd, véxtfargad vadmal till arbeten
och nationaldrékter, hemvafdt linne i farger.

Kurser 1 konstvédfnad, gobelin, konstsom-
nad, halsém, skansk knypplln% porslins-
malning m. m. Begar prospekt! — Vaf-
skedar, spannare, skyttlar,

[UADNINGAR

tvattas kemiskt eller fargas af Orgr_yte Ke-
miska Tvatt- & Fargeri-A.-B., Goteborg.
Snabb leverans! Valgjordt arbete! Mode-
rata priserl Ombud T Stockholm: Sveama-
gasinet (Oarl A. Thorell) Norrlandsgatan 6.

Arade
Damerl

Kosmetiska medel for modern
skonhetsvard, sasom Skdnhetspo-
mada, Frakenpoméada, Harfargnings-
medel, utrotningsmedel for, misspry-
dande harvéxt, Skonhetstval, Puder,
Smink, Pasta for borttagande af lef-
verflackar o. nasrodnad, svafvelpo-
mada mot “harekzem", Hudbalsam,
Tandcréme o. Tandtinktur; Bjork-
balsam, Orientalisk Liljemjolk, En-
elsk Colderéme, Nagelpasta, Ean de
ologne ,0. Parfymer, Harfriserings-
medel m. m,, “som tillhdr en fullt
odern hygienisk skonhetsvard. Pris-
kurant med radgifvare o. bruksanvis-
ningar i forsedladt bref mot 20 ore
i frimarken till porto fran

[eiMs Tekniska Farik
Gefle.

Tl Dfl HOLMS] IjFAINTAISIMUBLEK

Manga 'variationer. Begar priskur.

Tidaholms Bruk, Tidaholm.
. Forséljningsmagasin:
Beridarebansgatan 27, Stockholm.

Kdpmannabanken

Arsenalsgatan 9.

FOLKBANKEN

Hufvudkontor Klarabergsgatan 23.
Afdelningskontor Kommendorsgat. 25.

Depositions-Raknin c
Ka| ﬂal-Ré rﬁng g i 5P

Sparkasse- 0. Hushallsrakn. 43/s proct



